VD E Priuf- und Zertifizierungsinstitut

ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL

ELBI Uluslararasi Elektrik Sanayi

ve Ticaret A.S.

Mehmet Akif Ersoy Mahallesi
Maltepe Caddesi, No. 72
34283 Arnavutkoy - Istanbul

Istanbul Turkey

ist berechtigt, fir ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Installationssteckdose, Haushalt
Installation socket-outlet for household

die hier abgebildeten markenrechtlich geschiitzten Zeichen
fur die ab Blatt 2 aufgefiihrten Typen zu benutzen /
the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

Gepruft und zertifiziert nach /
Tested and certified according to

IEC 60884-1:2002
IEC 60884-1:2002/AMD1:2006
IEC 60884-1:2002/AMD2:2013

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute

Zertifizierungsst I%n
. &> ‘

M. Tasotti

VDE Zertifikate sind nur gultig bei Verdéffentlichung unter:
VDE certificates are valid only when published on:

VDE

Aktenzeichen: 5029290-1520-0002 / 314311

File ref.:
Ausweis-Nr. 40058886 Blatt 1
Certificate No. Page

Weitere Bedingungen siehe Riickseite und Folgebléatter /
further conditions see overleaf and following pages

Offenbach, 2024-07-24

http://www.vde.com/zertifikat
http://www.vde.com/certificate



VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e, P
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ELBI Uluslararasi Elektrik Sanayi ve Ticaret A.S., Mehmet Akif Ersoy Mahallesi, Maltepe Caddesi, No. 72, 34283
ARNAVUTKOY - ISTANBUL, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. Datum / Date
5029290-1520-0002 / 314311/ TL3 / FCR 2024-07-24

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40058886.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40058886.

Installationssteckdose, Haushalt
Installation socket-outlet for household

Typ(en) / Type(s)

101H

Bemessungsspannung AC 250 V

Rated voltage

Bemessungsstrom 16 A

Rated current

Polzahl zweipolig ohne Schutzkontakt
Number of poles two-poles without earthing-contact
Bauart NF C 61-314 Blatt IlIA

Kind of construction NF C 61-314 sheet IIIA
Schutzart IP 20

Degree of protection

Anbringungsart Unterputzmontage
Attachment type Flush-type

Ausfuihrung(en) Mit und ohne Shutter.

Mit schraubenlosen Anschlussklemmen.

Die Steckdosen mit Shutter erfiillen die zusatzlichen
Anforderungen geméR nationaler Norm NF C 61-314 (2017).

Anmerkung:

Die Verwendung der Steckdosen ist nur zulassig in Landern,
die diese Steckdosensysteme nutzen.

Zusatzliche nationale Anforderungen miissen beachtet
werden.

Construction(s) With and without shutter.
With screwless terminals.

The socket-outlets with shutter fulfil the additional
requirements according to national standard NF C 61-314
(2017).

Remark:

The use of the socket-outlets is only permitted in countries
which use these systems.

Additional national requirements must be considered.

Fortsetzung siehe Blatt 3/

continued on page 3 &
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Zeichengenehmigung 40058886 3
Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

ELBI Uluslararasi Elektrik Sanayi ve Ticaret A.S., Mehmet Akif Ersoy Mahallesi, Maltepe Caddesi, No. 72, 34283
ARNAVUTKOY - ISTANBUL, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. Datum / Date
5029290-1520-0002 / 314311/ TL3 / FCR 2024-07-24

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40058886.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40058886.

Weitere Angaben siehe Anlage 200 und 201 vom 2024-07-24
Further information see appendix 200 and 201 dated 2024-07-24

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ELBI Uluslararasi Elektrik Sanayi ve Ticaret A.S., Mehmet Akif Ersoy Mahallesi, Maltepe Caddesi, No. 72, 34283
ARNAVUTKOY - ISTANBUL, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. Datum / Date
5029290-1520-0002 / 314311/ TL3 / FCR 2024-07-24

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40058886.
This supplement is part of the Certificate No. 40058886.

Installationssteckdose, Haushalt
Installation socket-outlet for household

Fertigungsstatte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference ELBI Uluslararasi Elektrik Sanayi
30027130 ve Ticaret A.S.
Mehmet Akif Ersoy Mahallesi
Maltepe Caddesi, No. 72
34283 ARNAVUTKOY - ISTANBUL
Istanbul
TURKEY

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut A
Zeichengenehmigung 40058886

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
ELBI Uluslararasi Elektrik Sanayi ve Ticaret A.S., Mehmet Akif Ersoy Mahallesi, Maltepe Caddesi, No. 72, 34283
ARNAVUTKOY - ISTANBUL, Istanbul, TURKEY

Aktenzeichen / File ref. Datum / Date
5029290-1520-0002 / 314311/ TL3 / FCR 2024-07-24

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40058886.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40058886.

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichens des
VDE:

Grundlage fur die Benutzung sind die Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) der VDE Pruf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (www.vde.com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichnete Firma mit den genannten Fertigungsstatten und die oben aufgefiihrten Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstitte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmalige
Herstellung der gepriften und zertifizierten Ausfihrung gewahrleistet ist.

Die Genehmigung ist so lange gultig wie die VDE Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prf- und Zertifizierungsordnung (PM102)
zuriickgezogen werden muss.

Der Giltigkeitszeitraum einer VDE GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlangert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Anderungen kann die VDE GS-Zeichengenehmigung ihre Giiltigkeit zu
einem friheren als dem angegebenen Datum verlieren.

Produkte, die das Biozid Dimethylfumarat (DMF) enthalten, dirfen gemald der Kommissionsentscheidung
2009/251/EG nicht mehr in den Verkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.

Der VDE Zeichengenehmigungsausweis wird ausschlie3lich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

Basis for the use are the general terms and conditions of the VDE Testing and Certification Institute
(www.vde.com\terms-institute). The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the
named places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of manufacture
shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction is assured.

The approval is valid as long as the VDE specifications are in force, on which the certification is based on,
unless it is withdrawn according to the VDE Testing and Certification Procedure (PM102E).

The validity period of a VDE GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in legal and /
or normative requirements, the validity period of a VDE GS-Mark Approval may be shortened.

Products containing the biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made available on the EC
market according to the Commission Decision 2009/251/EC.

The approval is solely signed on the first page.
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name al reggthe Cert
ELBI Uluslararasi Elektrik Sanay| ve Ti é mehte ahaIIeS| Maltepe Caddesi, No. 72, 34283

ARNAVUTKOY - ISTANBULé{
tton Datum / Date

— m
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Dieses Bl in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40058886.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40058886.

Installationssteckdose, Haushalt 24.00
Installation socket-outlet for household

Typ(en) / Type(s)

101H

Bemessungsspannung AC 250 V

Rated voltage

Bemessungsstrom 16 A

Rated current

Polzahl zweipolig ohne Schutzkontakt
Number of poles two-poles without earthing-contact
Bauart NF C 61-314 Blatt IlIA

Kind of construction NF C 61-314 sheet IIIA
Schutzart IP 20

Degree of protection

Anbringungsart Unterputzmontage
Attachment type Flush-type

Ausfuihrung(en) Mit und ohne Shutter.

Mit schraubenlosen Anschlussklemmen.

Die Steckdosen mit Shutter erfiillen die zusatzlichen
Anforderungen geméR nationaler Norm NF C 61-314 (2017).

Anmerkung:

Die Verwendung der Steckdosen ist nur zulassig in Landern,
die diese Steckdosensysteme nutzen.

Zusatzliche nationale Anforderungen miissen beachtet
werden.

Construction(s) With and without shutter.
With screwless terminals.

The socket-outlets with shutter fulfil the additional
requirements according to national standard NF C 61-314
(2017).

Remark:

The use of the socket-outlets is only permitted in countries
which use these systems.

Additional national requirements must be considered.

Fortsetzung siehe Blatt 2/

continued on page 2 &
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555
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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name al reggthe Cert
ELBI Uluslararasi Elektrik Sanay| ve Ti é mehte ahaIIeS| Maltepe Caddesi, No. 72, 34283

ARNAVUTKOY - ISTANBULé{
tton Datum / Date

— m
A%enxp \&?j&% WF FCR 2024-07-24

Dieses Bl in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40058886.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40058886.

Weitere Angaben siehe Anlage 200 und 201 vom 2024-07-24
Further information see appendix 200 and 201 dated 2024-07-24
Summe der Jahresgebihren-Einheiten / Sum of annual fee units 24.00

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 (0) 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




. agn _w . . Rubrik / Rubric Ausweis-Nr. / Anlage /
VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Corifcate No. Appendix
. = 342 40058886 201
Zeichengenehmigung
Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5029290-1520-0002/314311/TL3/DUK 2024-07-12 2024-07-12
Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40058886
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40058886
Installationssteckdose, Haushalt
Installation socket-outlet for household
Typenubersicht des Zubehors fur die Installationssteckdose 101H /
Type overview of accessories for installation socket-outlet 101H
Serial Code Module Code Product Color Cord Color and Other Product Type
XXX - XX XX XK KKK
so0 | 2EMA |03|QUICK COMMECT MODULE 02| wHITE 00| CORDOLESS 271 | SIMNGLE FRA&ME
511 [ARLA |DT|ZENA FLATIM [FRAME] 03| CRE&AM 01| FI=IME 226 |OUAL FRAME
517 | 2EMA PLATIMIM 10| METALLIC GREY 02| wHTE CORD 227 | TRIPLE FRAME
s0z |OAMUBE 11 (FUME 03| CREAM CORD 228 |FOURFRAME
so1 | PEAK 1 | TITAMILM Oct{ AMTIQLE WALMUT CORD 2s0 |FIWEFRAME
507 [ SUMMITTUMA 16 | LIGHT *YELL ' 06| CHERRY CORD 232 |Slx FRAME
510 |WEGHA 17 | ORAMNGE 07| BEECH CORD 238 |OUAL WERTICAL FRAME
s07 [ SUMMIT TUMNA MODULE+CIOVER 15 | GREEM 0| ME' 04K CORD 238 | TRIPLE VERTICAL FRAME
s0E | ZEMA 13| TURGQUOISE 10| METALLIC GRAY CORD 240 |QUADWERTICAL FRAME
soz | 2EMAWEGA MODULE+COVER 20|LILAC 11 | SMOKED CORD or EORDER 251 |FIWEWERTICAL FRAME
21| DARK BLUE 13 |MATT GOLD CORD 215 | SOCKET
22| CLARET RED 14 | TITAMIUM CORD 286 ([CHILD FROTECTED SOCKET
24| OLIVE GRAMIT 15 | GRAY CORD 217 |GROUMDED SOCKET
25| IVORY 16 | GOLD CORD 213 |GROUMDED OUTLET WITHCOVER
27| MAPLE 21| CHROME CORD 243 [CHILD PROTECTED EARTHED SOCKET
28| MEY CHERREY 25| IVORY 213 |CHILD PROTECTED GROUMDED SOCKET 'WITH COVER
29| MAHOG AN 28| GOLD CORD 263 [CHILD FROTECTED UPS SOCKET
30| BLALCK 30| BLALCK 268 (uPs SOCKET
40 LATTE(AMNTHRACITE]
42| WHITE DAk
43| GREEM DA
44| ACACIA
43| WANTABLACHK
SE| SHOW WHITE
EZ|MATT WHITE
ES|MATT CREAM
ET|MATT FUME
T3 MAGMET
Td| SMOKE GREY
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PRODUCT CATALOG MNO; 101H

50D-03XX¥X-215, 301-03XXMN-215, S02-03XKXNK-215, S17-03XKXK-215, S10-03KMNN-215,
S11-03X6KK-215,500-03000K-2 86, 501-030KK-2B6, S02-02K1006-286 S17-03KNK-288,510-03Xk-285 51 1-03 KKK K-2B6

MAIN+BODY COVER CATALOG NO; 101H
605-03XX¥X-215, 607-03XKXX-215,508-03 KX KX-285,607-03 00K N-2B6

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute

N

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach
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